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Quantum, AccuFix, Cantilever Board, CURVE, BoS, Encompass a Hand Grip Array sú ochranné známky 
spoločnosti Qfix.

Exact® a ETR® sú registrované ochranné známky spoločnosti Varian Medical Systems.

Medical Intelligence I-Beam je ochranná známka a Precise® je registrovaná ochranná známka 
spoločnosti Elekta AB.

ZXT a TXT sú ochranné známky spoločnosti Siemens AG.

Med-Tec Prodigy a IPPS sú ochranné známky spoločnosti Civco Medical Solutions.

Gemini je ochranná známka spoločnosti Philips Medical Systems.

Discovery je ochranná známka spoločnosti GE Medical.
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VÝSTRAŽNÉ UPOZORNENIA
Zoznam symbolov a ich definície nájdete na stránke Qfix.com.

! VAROVANIE  ! VŠETKY ÚPRAVY TOHTO ZARIADENIA SÚ ZAKÁZANÉ. AK BUDE AKÁKOĽVEK ČASŤ 
TOHTO ZARIADENIA NADMERNE ZAŤAŽENÁ, BUDE SA JAVIŤ AKO POŠKODENÁ ALEBO NEBUDE 
SPRÁVNE FUNGOVAŤ, IHNEĎ JU PRESTAŇTE POUŽÍVAŤ A KONTAKTUJTE SPOLOČNOSŤ QFIX NA ČÍSLE 
+1 484‑720‑6054 ALEBO NA ADRESE TECHSUPPORT@QFIX.COM.

Adaptéry slúžia na prácu so zariadeniami AccuFix™ Cantilever Board™, CURVE™ Board a BoS™ Headframe.

UPOZORNENIE TÝKAJÚCE SA VŠEOBECNÉHO POUŽITIA
Pri používaní nasledujúcich adaptérov CT by zariadenie NEMALO byť umiestnené cez koniec dosky stola:

• RT-4527LTOMO (str. 7)

• RT-4529M (str. 20)

• RT-4527MTPCT (str. 22)

• RT-4527EXA475 (str. 34)

• RT-4527PETCT (str. 36)

Ak adaptéry uložíte prečnievajúc cez koniec dosky stola, môže dôjsť k pádu zariadenia z dosky stola a k úrazu 
pacienta.

VŠEOBECNÉ 
BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
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Potrebné nástroje: Krížový skrutkovač

RT-4527LMI3

ELEKTA / MEDICAL INTELLIGENCE I‑BEAM™ A  ADAPTÉR NA 
TOMOTERAPIU

NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527LMI3

 ! VAROVANIE  ! BUĎTE OPATRNÍ, PRETOŽE MEDZI ADAPTÉROM ZARIADENIA A  DOSKOU STOLA 
MÔŽE DÔJSŤ K POMLIAŽDENIU, AK TLAK PRESIAHNE VÝSTRAŽNÚ ČIARU.

RT-4525L

RT-4527LMI3
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527LMI3

! POZNÁMKA  ! Ak inštalujete na zariadenie s  hrúbkou 28 mm (napr. Encompass™), pred pokračovaním 
v nastavovaní prejdite na stranu 38, na ktorej je uvedená inštalácia vložky.
1. Ku každému zariadeniu Hand Grip Array namontujte adaptéry pomocou 2 skrutiek (na každé zariadenie) 

1/4-20 x 1 1/2" (obr. 1).

2. Priamo na spodnú časť zariadenia namontujte adaptér na umiestnenie žltého kužeľa (na každú stranu nainštalujte 
jeden). (Obr. 2 a 2a)

3. Na zariadenie namontujte doplnky Hand Grip Array. Použite dva z  otvorov vzdialených od seba 140 mm 
(5,5 palcov) pomocou 2 skrutiek (na každý) 1/4-20 x 1/2". (Obr. 3)

! POZNÁMKA  ! Medzi adaptérom zariadenia a  doskou stola môže dôjsť k  pomliaždeniu, ak tlak presiahne 
výstražnú čiaru.
! POZNÁMKA  ! Viac informácií o inštalácii doplnkov Hand Grip Array nájdete v sprievodcovi produktom 
a v návode na použitie doplnkov Hand Grip Array.
4. Zariadenie umiestnite na doske stola tak, že zarovnáte žltý kužeľ s nastavovacími otvormi na hornom povrchu 

dosky stola. Otočte a potiahnite piest, aby ste zariadenie pripevnili k doske stola/uvoľnili z dosky stola.

Obr. 1 Obr. 2

Obr. 2a

Obr. 3

Spodná časť zariadenia
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527LTOMO

 ! VAROVANIE ! PRI POUŽITÍ TOHTO ADAPTÉRA NEUMIESTŇUJTE ZARIADENIE CEZ KONIEC DOSKY 
STOLA. V OPAČNOM PRÍPADE MÔŽE DÔJSŤ K PÁDU DOSKY STOLA A K ÚRAZU PACIENTA.

RT-4525L

RT-4527LTOMO

RT-4527LTOMO
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527LTOMO

1. Priamo na spodnú časť zariadenia namontujte adaptér na umiestnenie žltého kužeľa (na každú stranu nainštalujte 
jeden) (obr. 4 a 5).

2. Zariadenie umiestnite na doske stola tak, že zarovnáte žltý kužeľ s nastavovacími otvormi na hornom povrchu 
dosky stola.

Obr. 4

Obr. 5
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527MI

ELEKTA / MEDICAL INTELLIGENCE I‑BEAM™ A  ADAPTÉR NA 
TOMOTERAPIU

RT-4527TOMO

RT-4527MI

Používajte len s doskou 
CURVE™ Board

RT-4527MI

Potrebné nástroje: Krížový skrutkovač
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527MI

1. Jeden z adaptérov namontujte na jednu stranu zariadenia v zobrazenej polohe pomocou 2 (na každej strane) 
1/4-20 x 1/2" skrutiek. (Obr. 6)

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na adaptér.

2. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri (obr. 7).

3. Umiestnite nastavovaciu lištu s 2 kolíkmi do požadovanej polohy (po pripevnení sa kolíky nastavovacej lišty 
zarovnajú s otvormi v spodnej časti zariadenia) (obr. 6, 7 a 8).

4. Zariadenie namontujte na dosku stola tak, že najprv pripevníte väčší z dvoch adaptérov na dosku stola, potom 
pripevníte menší adaptér a zariadenie nastavíte pomocou nastavovacej lišty s 2 kolíkmi.

Obr. 6 Obr. 7

Obr. 8
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527EXAG

ADAPTÉR VARIAN EXACT®

Potrebné nástroje: Krížový skrutkovač a plochý skrutkovač

RT-4525L

RT-4527EXAG

RT-4527EXAG
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527EXAG

1. Do zariadenia namontujte červený adaptér. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) 
pomocou 2 skrutiek 1/4-20 x 1 3/8". Potom na skrutky z hornej strany zariadenia upevnite 2 1/4-20 bezpečnostné 
matice (obr. 9).

! POZNÁMKA ! Adaptér je možné nainštalovať na pravú alebo ľavú stranu zariadenia. Nezáleží na tom, ktorú 
skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand Grip Array, použite dostupnú súpravu 
otvorov na adaptér.
2. Na opačnú stranu nastavovacieho adaptéra nainštalujte 2 umiestňovacie disky. Použite príslušné otvory 

a skrutky 1/4-20 x 1 1/4" (1 na každý) (obr. 10).

3. Zariadenie namontujte na dosku stola tak, že červený adaptér pripevníte na jednu stranu a potom zatlačíte 
stranu s umiestňovacími diskami dolu do nastavovacích zárezov, kým nebude zaistená.

Obr. 9 Obr. 10

Obr. 11
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527QFIX

ADAPTÉR QFIX™ KVUE™ A QUANTUM™

RT-4525L

RT-4527QFIX

RT-4527QFIX

Potrebné nástroje: Krížový skrutkovač a plochý skrutkovač
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527QFIX
1. Do zariadenia namontujte adaptér. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) pomocou 

2 skrutiek 1/4-20 x 3/4". Uistite sa, že časť adaptéra s presahom smeruje dovnútra, aby sa mohol zaistiť na okraji 
zariadenia Qfix (obr. 12).

! POZNÁMKA ! Adaptér je možné nainštalovať na pravú alebo ľavú stranu zariadenia. Nezáleží na tom, ktorú 
skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand Grip Array, použite dostupnú súpravu 
otvorov na adaptér.
2. Na opačnú stranu nastavovacieho adaptéra nainštalujte 2 umiestňovacie disky. Použite príslušné otvory 

a skrutky 1/4-20 x 1 1/4" (1 na každý otvor) (obr. 13).

3. Zariadenie namontujte na dosku stola tak, že adaptér pripevníte na jednu stranu dosky stola a potom zatlačíte 
stranu s umiestňovacími diskami dolu do nastavovacích zárezov, kým nebude zaistená.

Obr. 13Obr. 12

Obr. 14
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527ELK

ELEKTA PRECISE®

RT-4525L

RT-4527ELK

RT-4527ELK
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527ELK

1. Adaptér namontujte tak, aby bol hladký povrch na vonkajšej strane zariadenia a  aby bol adaptér v  nižšie 
uvedenej polohe. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) pomocou 2 skrutiek s uzávermi 
1/4-20 x 2 1/2" a pomocou dodaného šesťhranného kľúča (obr. 14).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na adaptér.

2. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri a hladkú stranu adaptéra pritom udržujte smerom von (obr. 15).

3. Zariadenie namontujte na dosku stola pripevnením adaptéra na stojan na doplnkových koľajničkách.

Obr. 16Obr. 15

Obr. 17
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4529M

VARIAN EXACT® KOMPATIBILNÝ S CT

 PRI POUŽÍVANÍ TOHTO ADAPTÉRA CT NEUMIESTŇUJTE ZARIADENIE TAK, ABY PREČNIEVALO CEZ 
KONIEC DOSKY STOLA. AK ADAPTÉRY ULOŽÍTE PREČNIEVAJÚC CEZ KONIEC DOSKY STOLA, MÔŽE 
DÔJSŤ K PÁDU ZARIADENIA Z DOSKY STOLA A K ÚRAZU PACIENTA.

RT-4525L

RT-4529M

RT-4529M

Potrebné nástroje: Plochý skrutkovač
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4529M

1. Na obe strany zariadenia namontujte 2 polohovacie disky. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm 
(5,5") pomocou skrutiek 1/4-20 x 1 1/4" (1 na každú stranu) (obr. 17).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na disky.

2. Na opačnú stranu nainštalujte zostávajúce 2 umiestňovacie disky tak ako pri prvých dvoch diskoch. Použite 
príslušné otvory a skrutky 1/4-20 x 1 1/4" (1 na každý otvor) (obr. 18).

3. Zariadenie namontujte na dosku stola tak, že umiestňovacie disky zarovnáte s nastavovacími zárezmi. Zatlačte 
zariadenie nadol, aby sa zaistilo.

Obr. 19Obr. 18

Obr. 20
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527MTPCT

SIEMENS/MED‑TEC PRODIGY™ CT

 PRI POUŽÍVANÍ TOHTO ADAPTÉRA CT ZARIADENIE NEUMIESTŇUJTE TAK, ABY PREČNIEVALO CEZ 
KONIEC DOSKY STOLA. AK ADAPTÉRY ULOŽÍTE PREČNIEVAJÚC CEZ KONIEC DOSKY STOLA, MÔŽE 
DÔJSŤ K PÁDU ZARIADENIA Z DOSKY STOLA A K ÚRAZU PACIENTA.

RT-4525L

RT-4527MTPCT

RT-4527MTPCT

Potrebné nástroje: Krížový skrutkovač
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527MTPCT

1. Adaptér namontujte do polohy uvedenej nižšie. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) 
pomocou 2 skrutiek 1/4-20 x 3/4" (Obr. 20 a 21).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na adaptér.

2. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri a hladkú stranu adaptéra pri tom udržujte smerom von.

3. Zariadenie namontujte tak, že adaptéry zarovnáte s  nastavovacími zárezmi pozdĺž dosky stola. Zatlačte 
zariadenie nadol, aby sa zaistilo.

Obr. 22Obr. 21

Obr. 23
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527MTP

SIEMENS/MED‑TEC PRODIGY™

RT-4525L

RT-4527MTP

RT-4527MTP

Potrebné nástroje: Krížový skrutkovač
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527MTP

1. Adaptér namontujte do polohy uvedenej nižšie. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) 
pomocou 2 skrutiek 1/4-20 x 3/4" (obr. 24 a 25).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na adaptér.

2. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri.

3. Zariadenie namontujte tak, že adaptéry zarovnáte s  nastavovacími zárezmi pozdĺž dosky stola. Otočte 
a potiahnite piest, aby ste zariadenie pripevnili k doske stola/uvoľnili z dosky stola.

Obr. 25Obr. 24

Obr. 26
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527IPS

SIEMENS/MED‑TEC PRODIGY™

RT-4525L

RT-4527IPS

RT-4527IPS



NÁVOD NA INŠTALÁCIU A NÁVOD NA POUŽITIE – 2002950_IFU, Indexing Adapters_SK
Qfix | 440 Church Road | Avondale, Pennsylvania 19311 USA |  +1 610-268-0585 |  +1 610-268-0588 | www.Qfix.com

24

NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527IPS

1. Na obe strany zariadenia namontujte 2 polohovacie disky (s okrajom). Použite dva z otvorov vzdialených od 
seba 140 mm (5,5") pomocou skrutiek 1/4- 20 x 1 1/4" (1 na každú stranu) (obr. 27).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na disky.

2. Na opačnú stranu nainštalujte zostávajúce 2 umiestňovacie disky (bez okraja) tak ako pri prvých dvoch diskoch. 
Použite príslušné otvory a skrutky 1/4-20 x 1 1/4" (1 na každý otvor) (obr. 28).

3. Zariadenie namontujte na dosku stola tak, že disky zarovnáte s nastavovacími zárezmi a potom najprv k doske 
stola pripevníte disky s okrajom. Zatlačte na druhú stranu, kým nebude zariadenie zaistené.

Obr. 28Obr. 27

Obr. 29
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527ZXT

SIEMENS ZXT

RT-4525L

RT-4527ZXT

RT-4527ZXT
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527ZXT

1. Vymeňte štvorcový stojan na ZXT gauči za dodaný okrúhly stojan. (Obr. 30)

2. Adaptér namontujte do polohy uvedenej nižšie. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) 
pomocou 2 skrutiek s uzáverom 1/4-20 x 1 1/4" (obr. 31) a pomocou dodaného šesťhranného kľúča.

! POZNÁMKA ! K dispozícii je pravý a ľavý adaptér. Uistite sa, že je po inštalácii adaptér zarovnaný so stranou 
zariadenia. (Obr. 32).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na disky.

3. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri (obr. 33).

4. Zariadenie namontujte na dosku stola pripevnením adaptéra na stojan na doplnkových koľajničkách (obr. 34).

Obr. 31

Obr. 30

Obr. 32

Obr. 33 Obr. 34
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527SKD

SIEMENS KD

RT-4525L

RT-4527SKD

RT-4527SKD
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527SKD

1. Adaptér namontujte do polohy uvedenej nižšie. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) 
pomocou 2 skrutiek s uzáverom 1/4-20 x 3/4" (obr. 35) a pomocou dodaného šesťhranného kľúča.

! POZNÁMKA ! K dispozícii je pravý a ľavý adaptér. Uistite sa, že je po inštalácii adaptér zarovnaný so stranou 
zariadenia. (Obr. 36)

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na disky.

2. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri (obr. 37).

3. Zariadenie namontujte na dosku stola pripevnením adaptéra na stojan na doplnkových koľajničkách.

Obr. 36Obr. 35

Obr. 37 Obr. 38
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527ETRJ

VARIAN ETR

RT-4525L

RT-4527ETRJ

RT-4527ETRJ
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527ETRJ

1. Pomocou dodávaného šesťhranného kľúča vyberte tretiu imbusovú skrutku z horného konca ETR stola. (Obr. 39).

2. Postup zopakujte na opačnej strane stola.

3. Vymeňte imbusovú skrutku za dodávaný gombík. Tento gombík by mal zostať na stole natrvalo ako súčasť stola. 
Gombík úplne neuťahujte. Nechajte vôľu asi 0,5 cm (obr. 40).

4. Postup zopakujte na opačnej strane stola.

5. Adaptér namontujte do polohy uvedenej nižšie. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) 
pomocou 2 skrutiek 1/4-20 x 1/2" (obr. 41).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na disky.
6. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri (obr. 42).

7. Zariadenie namontujte na dosku stola pripevnením adaptéra na hriadeľ gombíka. Dotiahnite gombík, aby ste 
ho zaistili. (Obr. 43)

Obr. 40Obr. 39

Obr. 41 Obr. 42

Obr. 43
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527EXA475

NARROW EXACT® ŠTÝL 500  MM ŠIROKÉ POLOHOVANÉ 
PREKRYTIE NA CT

 PRI POUŽÍVANÍ TOHTO ADAPTÉRA CT ZARIADENIE NEUMIESTŇUJTE TAK, ABY PREČNIEVALO CEZ 
KONIEC DOSKY STOLA. AK ADAPTÉRY ULOŽÍTE PREČNIEVAJÚC CEZ KONIEC DOSKY STOLA, MÔŽE 
DÔJSŤ K PÁDU ZARIADENIA Z DOSKY STOLA A K ÚRAZU PACIENTA.

RT-4525L

RT-4527EXA475

RT-4527EXA475

Potrebné nástroje: Plochý skrutkovač
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527EXA475

1. Adaptér namontujte do polohy uvedenej nižšie. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) 
pomocou 2 skrutiek 1/4-20 x 3/4" (obr. 44).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na disky.

2. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri (obr. 45).

3. Zariadenie namontujte na dosku stola tak, že adaptéry zarovnáte s nastavovacími zárezmi. Zatlačte zariadenie 
nadol, aby sa zaistilo.

Obr. 45Obr. 44

Obr. 46
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527PETCT

PHILIPS GEMINI™ A GE DISCOVERY™ LS 480 MM ŠIROKÉ PREKRYTIE 
PET/CT

 PRI POUŽÍVANÍ TOHTO ADAPTÉRA CT ZARIADENIE NEUMIESTŇUJTE TAK, ABY PREČNIEVALO CEZ 
KONIEC DOSKY STOLA. AK ADAPTÉRY ULOŽÍTE PREČNIEVAJÚC CEZ KONIEC DOSKY STOLA, MÔŽE 
DÔJSŤ K PÁDU ZARIADENIA Z DOSKY STOLA A K ÚRAZU PACIENTA.

RT-4525L

RT-4527PETCT

RT-4527PETCT

Potrebné nástroje: Plochý skrutkovač
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NASTAVENIE ADAPTÉRA
RT‑4527PETCT

1. Adaptér namontujte do polohy uvedenej nižšie. Použite dva z otvorov vzdialených od seba 140 mm (5,5 palcov) 
pomocou 2 skrutiek 1/4-20 x 3/4" (obr. 47).

! POZNÁMKA ! Nezáleží na tom, ktorú skupinu otvorov použijete. Ak je však nainštalované zariadenie Hand 
Grip Array, použite dostupnú súpravu otvorov na disky.

2. Inštaláciu zopakujte pri opačnom adaptéri (obr. 48).

3. Zariadenie namontujte na dosku stola tak, že adaptéry zarovnáte s nastavovacími zárezmi. Zatlačte zariadenie 
nadol, aby sa zaistilo.

Obr. 48Obr. 47

Obr. 49
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INŠTALÁCIA VLOŽKY
RT‑4527PETCT

RT-4527EXA (Obr. 50)

1. Odskrutkujte 2 skrutky, ktorými je adaptér pripevnený k zariadeniu Hand Grip Array.

2. Vložku umiestnite medzi adaptér a zariadenie Hand Grip Array a otvory pre skrutky zarovnajte s otvormi vo vložke.

3. Znova zaskrutkujte dve skrutky, kým nebudú zaistené.

4. Pokračujte podľa pokynov na nastavenie.

RT-4527LMI3 (Obr. 51)

1. Odskrutkujte 2 skrutky, ktorými je adaptér pripevnený k zariadeniu Hand Grip Array.

2. Vložku umiestnite medzi adaptér a zariadenie Hand Grip Array a otvory pre skrutky zarovnajte s otvormi vo vložke.

3. Znova zaskrutkujte dve skrutky, kým nebudú zaistené.

4. Pokračujte podľa pokynov na nastavenie.

Obr. 50 Obr. 51
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